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SK | Uzivatelsky manual

Digitalni programovatelny mistnostni termostat Saswell T19XWHB-7-RF (SL) je novy model série
T19 white edition. Dratovy programovatelny termostat je uréen pro ovladani topného systému a
zajisténi nejvys$si urovné pohodli vaseho domova. MozZnost nastaveni 4 nebo 6 dennich programu s
riznymi ¢asy zacatku a teplotami. - To znamena, Ze si ho mizete Uplné pfizplsobit podle svych
potfeb a prani misto toho, abyste méli jen no¢ni a denni teploty.

Uzivatelska pfirucka je soucasti obecnych podminek prodeje. Vyhradime si pravo zmény detail(,
technologie a vykonu. Zaruka je platna pouze s pokladnim dokladem. Pfipoustime moznost chyb v
textu.

Ochrana zivotniho prostiedi

Po ukonéeni zivotnosti neumistujte elektronické vyrobky a baterie do smésového

komunalniho odpadu, vyuZijte mista pro oddéleny sbér odpadu. Spravnym

odstranénim produktu zabranite negativnim u¢inkim na lidské zdravi a Zivotni

prostiedi. Recyklace materialt pfispiva k ochrané pfirodnich zdroji. Dal$i informace o

recyklaci tohoto produktu vam poskytnou spravni jednotky, organizace na zpracovani
. domaciho odpadu nebo prodejni mista, kde jste produkt zakoupili.



Dulezité pokyny pfed prvnim pouzitim, instalaci a udrzbou:

Pred pouzitim peclivé prectéte manual nejen pro termostat, ale i pro topeni (tepelné ¢erpadlo apod.) « Pfed
instalaci termostatu vypnéte napajeni! « Doporucujeme, aby instalaci proved! kvalifikovany elektrikar «
Elektricky obvod musi byt chranén pojistkou, kterd neprekracuje aktualni zatéz kabelll (maximalné 16 A)e
Pred instalaci si vdimnéte v8ech bezpec¢nostnich pokynl « NepodvaZejte pfimé sluneéni zafeni, extrémni
mraz, vlhkost a nahlé teplotni zmény. Tim by se snizila pfesnost méfeni teploty « Vyrobek neumistujte na
mista, které jsou nachylné na vibrace a narazy - muze to zpUsobit poSkozeni * Vyrobek nepodvazejte
pusobeni nadmérného tlaku, otfesu, prachu, vysokych teplot nebo vihkosti, protoZe to miize zpusobit
poskozeni jedné z funkci vyrobku, kratSi Zivotnost baterii, poskozeni baterii a deformaci plastovych ¢asti. «
Vyrobek nepodvazejte plsobenim desté ani vihkosti, kapi¢kové nebo rozprasovaci vody. « Na vyrobek
neumistujte Zzadné zdroje ohné, napfiklad zapalovaci svic¢ky apod. « Neumistujte vyrobek na mista, kde neni
dostate¢na cirkulace vzduchu. < Do vétracich otvor( nevkladejte Zadné predméty. « Nedotykejte se vnitfniho
elektrického vedeni vyrobku. MuZze dojit k poskozeni a tim k zaniku zaruky. Vyrobek mize opravovat pouze
vyskoleny odbornik. « Pro ucely ¢isténi pouzivejte lehce zmacknuty hadfik. Nepouzivejte roztoky nebo cistici
prostfedky - mohou se poskodit plastové ¢asti a elektrické vedeni « Vyrobek neponofujte do vody ani jinych
kapalin. « Neopravujte sam, pokud je vyrobek poskozeny nebo chybny. Dejte ho do prodejny, kde jste ho
koupil « Vyrobek by nemél pouzivat zadna osoba (v&etné déti) s fyzickym, smyslovym nebo dusevnim
postizenim nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, které brani bezpe¢nému pouzivani pomucky, pokud
nejsou kontrolovany, nebo pokud osoba zodpovédna za jejich bezpec¢nost neinformovala o pouzivani
zarizeni » Détska kontrola je nezbytnd, aby se zajistilo, Ze se s zafizenim nebude hrat.Pro vyrobek bylo
vydané vyhlaseni o shodé. Tato a dalSi dokumentace jsou k dispozici na webu www.sen-controls.eu.Vyrobce
tohoto produktu je SASWELL CONTROLS (HONGKONG) LTD. Dovozcem a distributorem spole¢nosti
Saswell je Sen Controls d.o.0., Belokranjska cesta 29, 8340 Crnomelj, Slovinsko



Vlastnosti

» Moderni design s dotykovymi tlacitky « Velky a
piehledny displej LCD se sou¢asnym zobrazenim
dne v tydnu, aktualné pouzivaného a nastaveného
programu, nastavené teploty nebo aktualniho ¢asu
a mistnostni teploty « Zachovani nastaveni pfi
ztraté energie « ReZimy dovolenky, do¢asného a
konstantniho udrzovani teploty pro usporu energie
nebo vétsi pohodli « Planovani programu na kazdy
den (7 dni) nebo na oddélené pracovni dny (5 dni)
a vikendy (2 dny) se ¢tyfmi nebo Sesti riznymi
nastavenimi ¢asu a teploty * Kalibrace teploty «
Upozornéni na vyménu baterii « Protimrazova
ochrana « MoZnost instalace na sténu nebo do
stény do krabice o rozmérech 60 mm nebo 83 mm «
Moznost uzamknuti kédem « Funkce Oteviené
okno
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Parametry

Napajeni
Pfipojeni

Méfeni teploty

Rozsah
nastaveni teploty

Prevadéci
teplota

Skladovaci
teplota

Rozméry

Baterie 4x AAA LRO3
1.5V (v baleni)

Imax 8A beznapétové
5°C ~ 50°C (pfesnost
0,1°C)

5°C ~ 35°C (po 0,5°C)

0°C ~ 50°C (max.
vlhkost 90%)

-10°C ~ +65°C (max.
vlhkost 90%)

124x 88 x 24,4mm



Instalace termostatu
Instalace termostatu by méla byt provedena kvalifikovanou osobou. Pred instalaci se

ujistéte, Ze jste si pfecetli vSechny navody k obsluze a bezpe€nostni upozornéni v tomto
navodu a navody pro ostatni zafizeni, ktera jsou pfipojena do elektrického systému

nebo sité.

Instalace baterii 1. Vezméte termostat a opatrné otevrete zadni kryt baterii uvolnénim na
vyznacenych mistech (nahofe a dole) 2. Viozte 4 nové alkalické baterie LR0O3 1,5V spravnou
polaritou. Zadni kryt mlzZete nasadit zpét nebo to mizete udélat pozdéji v ptipadé, Ze planujete

termostat nainstalovat na zed.
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Instalace Termostat muZe byt také umistén na zed. Termostat ¥ L C l

muze byt také nainstalovan do zdi do krabice 60mm nebo 83mm. i . :
(— 60mm | — 83mm ) s T T@)
—y
r [ -

»Pouzivatelé, ktefi nemaji predchozi znalosti a zkusenosti s elektrickou instalaci,
doporuéujeme zavolat kvalifikovaného technika, ktery provede instalaci. Timto
zpusobem zabranite urazu elektrickym proudem a moznému poskozeni zafizeni.«
Vypnéte hlavni zdroj napajeni.

1. Provedte elektrické zapojeni, které nejlépe
vyhovuje vasemu topnému systému. Pfiklad najdete

na obrazku vpravo. Provedte zapojeni kontaktt na
krytu baterie (viz obrazek nize). .
Heating
C{
Oi

250VAC BA 250VAC 8A
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2. Nyni provedte instalaci termostatu. Provedte to pomoci hladitky a tuzky, abyste oznadcili misto
pro otvory na vrtani v roviné v misté, kde mate nainstalované S|gnalove kabely. Davejte pozor,

abyste nevrtali diry do signalového nebo elektrického vodi¢ 18
ve zdi.

ZLECEaN)

I

Install panel

‘Q‘ V kterémkoliv pfipadé instalace si davejte pozor, abyste termostat neumistili blizko zdroje

teplého nebo chladného vzduchu, pfimého slune¢niho zafeni nebo jinych teplotnich vliva.
Ujistéte se také, Ze je termostat umistén minimalné 30 cm od kovovych pfedmétt a 1 m od
jinych elektronickych zafizeni. Pokud umistite termostat na zed, idedlni vyska pro
upevnéni je 150 cm a minimalné 20 cm od dvefi, oken, skfini nebo podobnych objektd.
Termostat nainstalujte na vnitfni stranu domu.

Pokud nedodrzite tyto doporuceni, termostat nemusi fungovat spravné. Davodem miZe byt ruseni
signalu (elektrické zdroje, kovové ¢asti) nebo nespravné ¢teni teploty (slunce, chladné nebo teplé misto,

).
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Popis termostatu 6. >

Tlagitka Tlacitka na termostatu jsou
dotykova.

e Eg)kud se stane, Ze termostat nereaguje na dotyk s tlacitky, podrzte tladitko napajeni
0,5 nebo vice sekund a termostat se probudi.

# | lkona Popis —
1] E"e”“ Potvizeni-NabidkarNastaveni-Vytépser-programmy
2 as . e, L . B
3 8 Zobrazeni-ast/-nastaveni-teploty.nastaveni-tasu-a-dn
AT A Zaprutifvypnuti Zapnuti-nebo-vypnuti-zafizeni-Pot
Tlasitk n
5 Haditio-nahor 5
s V Fraditko-dotu nizeni-hodroty-napi—teploty-éasu—i
Zamknuti / Zamknuti termostatu nebo pfi kratkém stisknuti probud|t displej.
nnnu t di lai Tlaéitke-ienalevéstrand oty
7|- Reset e o o
Tlacitko je na zadni strané termostatu. V pfipadé jakychkoli
problému s termostatem stisknéte toto tlacitko. Termostat
b [ ARSI cangoh 1. i
brew tru-svyeh-nastavent:

- 1 ’ Tlagitko pro reset termostatu je umisténo v
- = Pravém hornim rohu zadni strany termostatu,
jak je zndzornéno na obrazku.




?‘S f,mm-m

Aktualni den v tydnu / Vybér dne,

programu nebo nastaveni (2) ' ‘ ' ‘ ' ‘
g' Topny program li- {} ﬁ" B 8 88
" Topny program (s ' ' ' ' ﬁ(_ @
4 Hlavni displej (teplota, nastaveni, stav (6) ﬁ'. (g'
5 zafizeni (OFF), ...)
" Topny program - (T) @ W (I, ‘::Lr."."\ ‘ C ﬂ
Topny program 7Y (8 (9 (o M (120 (13) (14 (15

7. *Rezim pfipojeni 8.
RF stav pfipojeni (blikani znamena, Ze spojeni neni navazano, odpojené; rozsviceny symbol znamena, ze
pfipojeni funguje).

Je-li aktivni topny program, zobrazi se tento symbol. Pokud jste nastavili do¢asnou teplotu, zobrazi se
také symbol 10. Tento symbol se zobrazuje i pfi nastavovani ¢asu, data.

10. Pokud je topny program zapnuty a nastavujete docasnou teplotu, zobrazi se také tento
symbol. Pokud pouzivate trvalou teplotu, zobrazuje se pouze tento symbol.

11.*12.* 13. Vykurovani je

zapnuto 14.

Je zapnéna funkce proti mrazu. Pokud je tato funkce zapnuta, funguje i kdyz je termostat vypnuty.
15. Termostat je uzaméeny a jakakoli zména je zakézana, dokud se termostat znovu
neodemkne pomoci uzivatelského kodu.
16. Zobrazuje aktualni ¢as, nastavenou teplotu vytapéni nebo béhem nastavovani zobrazuje
hodnotu, kterou nastavujete (teplota, hodiny, minuty, nastaveni, ...)
17. Termostat je v nastavovacim rezimu nebo zobrazuje aktualni ¢as dne (zobrazuje se symbol hodin)
18. Upozornéni na vybitou baterii 19. Symbol méfeni teploty

* Nemusi byt soucasti vaSeho modelu.




Funkce a popis termostatu

Bude-pro-Ys fednodussprojitcetymprovesem mastaver-

Upozornéni na slabou baterii Vzdy vkladejte nové alkalické jednorazoveé baterie. Kdyz se objevi
symbol pro vyménu baterii, termostat bude fungovat v priméru uz jen 30 dni. Zivotnost baterii zavisi
na frekvenci pouzivani termostatu a kvalité baterii. Pokud nepouzivate termostat po del$i dobu,
doporucuje se baterie vyjmout. Tim se pfedchazi poskozeni zafizeni v pfipadé vytékani baterie nebo

to jednodus$e prodluZuje Zivotnost baterii.

Automaticka funkce OTVORENE OKNO
Termostat zapnutou  funkci detekce

otevieného okna v blizkosti. Funkce se zapne, kdyz teplota v
mistnosti nahle klesne 0 4,5 °C nebo vice. Termostat vypne
vytapéni, aby se zabranilo zbyte¢né ztraté energie. Funkce se
vypne, kdyz se teplota mistnosti zvysi o 1,5 °C nebo po 48
minutach od aktivace funkce nebo pokud uZivatel stiskne
kterékoliv tlacitko termostatu. Termostat se poté vrati do
predchoziho pracovniho rezimu. Kdyz je funkce zapnuta, na
obrazovce se objevi symbol (viz vpravo).

-
L. d



Doc¢asna zména teploty (hold) Pokud pouzivate topny program a nepasuji Vam aktuainé
naprogramované teploty, miizete zménit aktualné nastavenou teplotu do za¢atku dal$iho topného
programu. Funkci mizete jednoduse aktivovat stisknutim tlacitka [ nebo (1. Pokud je tato funkce
aktivovana, na dj ‘l):@ se zobrazi ikony - coZ znamena, Ze je zapnuty plan topeni a je zapnuté
udrZovani teplot;; kce se automaticky vypne zacatkem dalSiho topného programu nebo jednoduse
stisknutigg tlacitka .

Konstantni, trvala zména teploty Pokud pouzivate topny program a nepasuji Vam aktualné
naprogramované teploty, miZzete zménit aktualné nastavenou teplotu. Tento program je rovnéz
uzite€ny, pokud jste pry¢ na del$i dobu (nap¥. dovolenka) a chcete sniZzit teplotu na co nejnizsi pro
usporu energetickych nakladd. Funkci mGzete jednodué?:?ktivovat stisknutim tlacitka .

Na displeji se zobrazi pouze ikona . Nyni miZete nastavit poZzadovanou teplotu -
tlagitky (1 nebo [ . Funkci mizZete zrusit jednoduse stisknutim tlagitka . -

Nastaveni Casu a dne Kdyz je termostat zapnuty, peglrzte stlacené tlacitko po dobu 3 sekund,
abyste nastavili aktualni ¢as a den v tydnu. Nastaveni vybiréB kratkym stisknutim tlacitka .

Zmeény s@automaticky ulozi, pokud béhem nékolika sekund nestisknete zadné tlacitko nebo stisknete
tlacitko .

_9-

Datum a ¢as:Y —rok | t — hodiny a minuty | d — den | rn — mésic



Zobrazeni aktudlni nastavené teploty nebo aktualniho ¢asu dne Kdyz je termostat zapnuty, na
displeji se mUze zobrazit aktualni nastavena teplota nebo aktualni ¢as dne. Tyto informace jsou
zobrazeny na pravé strané displeje (viz popis displeje ¢. 16). Které@formace jsou viditelné,
mUzete zménit kratkym stisknutim tlacitka .

Zapnuti a vypnuti termostatu Pokud je termostat Uplné vypnuty, na displeji se zobraziOff.
MuzZete ho snadno #apnout kratkym stisknutim tlaCitka

. Pokud si ho pfejete vypnout, podrzte alespori 3 sekundy, dokud se nezobrazi
VYP.

&
Ochrana proti zmrazeni Tato funkce je ve vychozim nastaveni vypnuta. Mdzete ji zapnout v
roz$ifenych nastavenich termostatu. Funkce zajisti, Ze kdyz je termostat vypnuty a teplota v mistnosti
klesne pod 5 °C, termostat posle do topného zafizeni pfikaz na zapnuti (zapnuti kotla, ¢erpadla, ...) a
zustane zapnuty, dokud mistnostni teplota nedosahne 8 °C. Kdyz je tato funkce zapnutd, na displeji
se zobrazi ik0@.

Zamknuti termostatu kédem Termostat ma moznost zamknuti tlaéitek. To znamena, Ze kdyz je
termostat zamknuty, stiskem libovolného tlacitka nedojde ke zméné funkce termostatu nebo planu
vytapéni, dokud se neodemkne. Kdyz je termostat zamknuty, funguje normalné a dodrzuje nastavena
pravidla (napf. nastavena teplota, plan vytapéni, ...). Vychozi kéd pro odemknuti termostatu je 000.
Tento kdd mizete zménit podle svych preferenci v roz$ifenych nastavenich termostatu. Termostat Ize
zamknout podrzenim bo¢niho tlacitka (tlacitko €. 6) pfiblizné 3 sekundy. Na displeji se zobrazi
blikajici symbol .

]



Termostat mizete odemknout podrzenim libovolného tladitka na termostatu aspori na pal sekundy.
Na displeji termostatu se zobrazi 000 a na pravé strané displeje se zobrazi P51, coz znamena, ze
zadavate prvni &islo kodu (Password 1). Vyberte prvni €islo stisknutim tlacitka [ nebo [1. Po zadani
spravného Cisla stisknéte & pokracujte v nastaveni P52, druhého ¢isla kédu. Po nastaveni druhého
Cisla pokracujte nastavenim posledniho ¢&isla P53 a kdy nastavite posledni ¢islo, odemknuti potvrdte
kratkym stisknutim tlagitka . Usp&sné jste odemtija) termostat.

Rozvrh vytapéciho programu Termostat ma moznost pouzit plany vytapéciho programu pro libovolny
&as zacatku a pozadovanou nastavenou teplotu a to nejen pro no¢ni a denni teploty. Pfi Gpravé planu
vytapéni si mizete vybrat, pro ktery den nebo dny budete nastavovat program - kazdy den zvlast,
pracovni dny a vikendy zvlast nebo pro vikendové dny zvlast. Mate také moznost vybrat, kolik
dennich programu budete pouzivat - 4 nebo 6. To znamena, Ze muZete nastavit 4 nebo 6 riznych
Casl zacatku a nastavenych teplot. Pro vSechny programy jsou tyto véci viditelné na displeji
termostatu.

' Ve vychozim nastaveni je plan vytapéni zapnuty. Pokud ho chcete vypnout a pouzivat
-

'9' rozsirenychnastavenichr termostatu. V rozsifenych nastavenich termostatu mizete zménit

také pocet dennich termostatl. Po zapnuti programu vytapéni se v dolni ¢asti displeje
zobrazi symbol (popis displeje €. 9). Vychozi tabulky vytapéni jsou uvedeny na strané 4 a
mUzete je pouzit jako referenci na pfizplisobeni planu vytapéni vasim potfebam.

+#



Nastaveni planu vytapéciho programu
Pro lepsi pochopeni budeme pouzivat grafiku a popisy displeje na strané 9. Budeme je
oznacovat jako DD#, kde # je Cislo popisu displeje u grafiky.

Je-li termostat zapnuty a ve vysokych nastavenich termostatu jste vybrali pozadovany rezim
programu (4 nebo 6 denni programu), podrzte tlagitko stiskritté pfiblizné 5 sekund - nyni jste vstoupili
do rezimu Upravy planu vytapéni. V horni ¢asti displeje uvidite blikajici dny (DD1). Pokud chcete
vybrat dny nebo den, pro ktery chcete nastavit plan vytapéni, vyberte nastaveni pomoci tlacitek
nebo (1. TakzZe pro den, ktery nahofe blika a je vybran, nastavujete plan vytapéni. Jakmile jste vybrali
pozadovany den nebo dny, pfejdéte na dal$i nastaveni kratkym stisknutim tlacitka .

Vlevo na obrazovce se vzdy zobrazi, jaky vytapéci program pravé upravujete (DD2,3,4,5; slunce, dim, ...).

Nyni mate na pravé strané obrazovky blikajici ¢as (DD16). Pomoci tlacitek [ nebo [1 se zméni, kdy
se tento program spusti - nastavte ¢as zacatku. Po nastaveni ¢asu stisknéte tladitko a prejdéte na
dal$i nastaveni. Nyni nastavujete poZzadovanou teplotu v nastaveném ¢ase. Pomoci tlagitek [ a [
muZete zménit nastavovanou teplotu. Jakmile nastavite poZadovanou teplotu, opét kratko stisknéte
tlagitko a nyni jste dokonéili pravu prvniho programu vytapéni pozadovaného dne nebo dni. Na
levé strané muZete vidét, Ze symbol slunce se zménil na nasledujici symbol, napf. program.

]
-‘9_ Zmény, které jste proyedli, se automaticky ulozi nebo je miZete uloZit ruéné kratkym
stisknutim tlacitka a H/m’ jste Uspésné ulozili plan vytapéciho programu.



Pokrocila nastaveni termostatu

Pokud chcete ziskat pfistup k rozSifenym nastavenim termostatu, vypnéte zafizeni.podrZzenim tlacitka
dobu 3 sekund, aby se na displeji zobrazilo OFF. Nyni podrzte tlagitko sekundy. Nyni jste vstoupili do
roz$ifenych nastaveni termostatu a méli byste v pgostfedni ¢asti displeje vidét velkou hodnotu v doIni
¢asti na pravé strané symbol s nazvem nastaveni®Hodnoty zménite stisknutim [ nebo [1 . Nastaveni
se automaticky ulozi, pokud nékolik sekund nestisknete Zadné tlacitko nebo stisknete tlacitko .
o

Popis rozsirenych nastaveni termostatu:

Nazev Vychozi Moznosti Popis
I o,

cl _.D -4do+4°C Teplotni senzor, korekce zobrazené teploty

Rk | 5.= 20-35°C Limit Alni nastavené teploty.

F“— 0 5 5-20°C Limit minimalni nastavené teploty

= p

bL ﬂu 5/10/15 Délka podsviceni v sekundach

dB UE‘ 0d 0,5do 3 °C B . . . . . .
Teplotni rozdil: teplotni rozdil mezi zapnutim a vypnutim. Pokud
je napfiklad teplota v systému nastavena na 22 °C a rozdil na
0,5 °C, vytapéci systém se zapne, pokud teplota v mistnosti
klesne na 21,5 °C a vypne, kdyz teplota stoupne na 22,5 °C.
Hystereze.

Pro (=] ON/OFF Vytapéci programZAP/VYP

SE E‘ E 4 / 6 Podetraznvch-programu-za-den

Pokradovani na dalsi strané




0 ON / OFF

ES UFF Inteligentni u€eni adaptace termostatu - Pokud je tato funkce
zapnutd, termostat se za poslednich 7 dni nauéi, jak dlouho je
potfeba na dosazeni poZzadované teploty v programu a zacina
predhiatim tak, aby se dosahla nejvyssi Groveri pohodli.

PP : - E ON / OFF QOchrana pr 4 HZARPAYP.

PE‘ I U Od 0 dO 9 Kéd pro-odblok ani—Pryni gislice-vpravo.

PSE : : : Od 0 dO 9 Kod- :rr\ ani—Druha-dislice. r;l tredky-

F":-|3 0d0do9 Kéd-pro- Soni-—Tieti-dislice—Prvni-vieveo.

Mozné chyhy r 1 ter: tatu na vychozi tovarni nast: i, jiné

Bz

Teplota na termostatu neni spravna, programy se
nezapinaji pfi poZzadovanych teplotach, vytapéci

Zkontrolujte korekci snimace teploty v roz§iteném
nastaveni termostatu (nastaveni CL)

prog nefunguje-sp

T tat nef . b X tisk Zkuste drzet libovolné tlacitka probudit
ermostat nefunguje nebo nereaguje na stis 20 . ; ) .
libovolného tlagitka; displej nefunguje E!ag[tko. Pokud tS r]e;zomyze, resetujte termostat stisknutim

Pfijima¢ nefunguje, zména teploty na

74 \
Hactkaf{(ra-zadht-stranc-termostatt)-

Zkontrolujte pfipojeni. Opakujte proces parovani.

P

V rozs§ifeném nastaveni termostatu jsem

L)

nastavil Spatna nastaveni!

Nastavte na vychozi tovarni hodnoty a prejdéte do
rozSitengho nastaveni termostatu. Drzte tlagitko .
Na displ8ji se zobraziDEF

Nastavil jsem $patny vytapéci program!

Nastavte vytapéci plan na vychozi tovarni hodnoty
prechodem do rozsifeného nastaveni termostatu.
Drzte tlagitko Na-fispleji se zobraziDEE
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